
​長文​

​Last night, I watched a program about life in another country.​

​The people there live in a much colder place than Japan.​

​During winter, the temperature becomes lower than -20 degrees.​

​However, people say that their lives are as enjoyable as ours.​

​They spend more time with their families and often share food together.​

​The program showed that happiness does not always depend on place.​

​I thought that their way of life was one of the ____ ______ in the world.​

​It made me want to learn more about other cultures.​



​問題​

​① What did the writer watch?​

​② How is the weather in that country?​

​③ What do people often do there?​

​④ 空欄に入る適切な単語は何か。​

​I thought that their way of life was one of the ____ ______ in the​

​world.(私は、その生活の仕方は世界で最も興味深いものの一つだと思いました)​

​⑤ However, people say that their lives are as enjoyable as ours. を日本語​

​に訳しなさい。​



​解答​

​① A program about life in another country   ② It is much colder than Japan​

​③ They spend time with family and share food   ④ most / interesting​

​⑤ しかし、人々は自分たちの生活は私たちと同じくらい楽しいと言っています​

​日本語訳​

​昨夜、私は別の国の生活についての番組を見ました。​

​そこに住む人々は、日本よりずっと寒い場所で暮らしています。​

​冬の間、気温はマイナス20度よりも低くなります。​

​しかし、人々は自分たちの生活は私たちと同じくらい楽しいと言っています。​

​彼らは家族と過ごす時間が長く、一緒に食事を分け合うことが多いです。​

​その番組は、幸せは必ずしも場所によって決まるわけではないことを示していまし​

​た。​

​私は、その生活の仕方は世界で最も興味深いものの一つだと思いました。​

​もっと他の文化について学びたいと思いました。​



​単語​

​during ～　　～の間　　temperature 気温　　degree 度​

​ours 私たちのもの　　enjoyable 楽しい(形容詞)　　​

​spend (時間・お金を)使う　　depend on ～　　～に依存する/～次第であ​

​る​

​文法ポイント​

​●​ ​colder than ～ / lower than ～　(比較級)​

​●​ ​as enjoyable as ～ 　～と同じくらい楽しい (原級)​

​●​ ​one of ～　　～の中の一つ・一人​

​●​ ​the most ～　　最も～ (最上級)​

​I thought that their way of life was one of the most interesting​

​in the world. (私は、彼らの生活の仕方は世界で最も興味深いものの​

​一つだと思いました)​



​●​ ​make 人 動詞　　人に～させる​

​It made me want to learn more about other cultures. 「もっと他​

​の文化について学びたいと思いました」(それは彼らの文化について、​

​私にもっと学ぶことをしたがらせた)​


